PODER JUDICIARIO DO MAINE

NOTIFICAGAO RELATIVA A TAXAS DE PROTEGAO CONTRA ABUSO E
PROTEGAO CONTRA CASOS DE ASSEDIO

O autor apresentou uma denuncia de protegdo contra abuso, ou uma denuncia para protegao contra assédio,
em que o tribunal conclui que existem alegacdes de violéncia doméstica, perseguicdo ou agressao sexual.
Nenhuma taxa de qualquer tipo pode ser cobrada do autor em relacdo a este assunto,

De acordo com as disposi¢des especificas da Lei Federal de Reautorizacdo da Violéncia C
conexao com o arquivamento, emissao, registro ou servico de uma ordem deprotegdo
uma ordem de protecdo, proteger uma vitima de violéncia doméstica, perse§
U.S.C. § 3796gg-5(1)(1) (veja aqui abaixo).

Se vocé tiver duvidas ou preocupacdes sobre este Aviso, entre em con
Tribunal (207) 213-2850.

42 U.S.C. § 3796gg-5. Custos de acusagdes criminais e Q s de a
(a) Over het algemeen. Um estado, governo tribalj 0 idade Ue governo local, ndo tera
direito a fundos de acordo com esta parte [42 U g et Mg.] a menos que o Estado,

e

governo tribal indiano ou unidade do governo loca
Nem relacdo ao processo de qualquer
contravencao ou crime de violéncia dg@aésti Xao com o arquivamento, emissao,
registro ou servico de uma ordem de < Y] peticdo de ordem de protecdo, para proteger
uma vitima de violéncia domésti guica agressao sexual, que a vitima suporte os custos
associados a apresentagdo d CrMgina™® contra o agressor, ou 0s custos associados ao
arquivamento, emissao, reg e®m mandado, ordem de protecao, peticdo para uma
ordem de protecdo ou jgti 3 : munha, seja emitida dentro ou fora da jurisdicdo estadual,

. Fundos retidos de um Estado, unidade do governo local ou governo tribal
b a subsec¢do (a) serdo distribuidos a outros Estados, unidades de governo local e governo
a, respectivamente, pro rata.

(c) DeHinicdo. Nesta secdo, o termo "ordem de protecdo" tem o significado dado ao termo na secdo
2266 do titulo 18, Cédigo dos Estados Unidos.

Notificagdo ADA: O Poder Judiciario do Maine estd em conformidade com a Lei dos Americanos com Deficiéncias (ADA). Se
precisar de uma adaptagdo razoavel, entre em contato com o Coordenador de Acesso ao Tribunal, accessibility@courts.maine.gov,
ou um escrivao do tribunal.

Servigos Linguisticos: Para obter assisténcia linguistica e intérpretes, entre em contato com um escrivdo ou
interpreters@courts.maine.gov.
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